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MINISTERSTVO (o EUROPSKA DNt Y :
@ SKOLSTVA, VEDY, I AR L gt : : : OPERN.:NY PROGRAM
VYSHUMU A SPORTU ! T | Enropsisy sociainy ford .
: ] .. Eurdpsky fond regiondineno rozvoja - 8 . LUDSKE ZDROJE

SLOVENSKE) REPUBLIKY -

¢islo zmluvy OPLZ/182/2018

ZMLUVA OPOSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavretd
podla § 269 odsek 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej
ako ,.Obchodny zakonnik™), podlfa § 25 zdkona & 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
zeuropskych Strukturdlnych a investi¢nych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskordich predpisov (d’alej ako ,,7&kon o prispevku z ESTF“) a podla § 20 odsek 2 zékona &. 523/2004
Z. z. orozpoltovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni nicktorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov (d'alej ako ,.zdkon o rozpo€tovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatel’om
nazov: Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky
sidlo: Spitalska 4, 6, 8, 816 43 Bratislava, Slovenska republika
1CO: 00681156
konajuci: JUDr. Jan Richter, minister

Vv zastpeni

nazov: Ministerstvo skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky
sidlo: Stromova 1, §13 30 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 00164381

konajuci: Martina Lubyovd, ministerka $kolstva, vedy, vyskumu a §portu SR

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani asti tloh riadiaccho organu
sprostredkovatel'skym organom zo dia 23.7.2015

podtova adresa':

c-mail: kami@minedu.sk

(dalej len . Poskytovatel™)

Prijimatel’om

"' Vyplni sa v pripade, ak je postova adresa (koredpondendna adresa) Zmluvnej strany odligng od adresy jej sidla



nazov: Zakladna skola Slovenského narodného povstania Streéno

sidlo: Mladeze 289, 01324 Stre¢no
zapisany v: -

konajtci: Megr. Mati$ Citka

ICO: 37812998

[EDBI ey e e o

postova adresal:

e-mail: matus.cicka@gmail.com

(dalej len ,.Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel sa pre ucely tejto Zmluvy oznaéuju d'alej spoloéne aj ako ..Zmluvné strany*

alebo jednotlivo .. Zmluvna strana™)

PREAMBULA

1.

L1

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie ziadosti o poskyvinutie nenévratného finanéného

prispevku (d’alej ako ..NFP”), Poskyiovatel overil poskvinutia prispevku a

rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predlozens; imatelom (v postaveni ziadatel'a) podl'a
§19 odsek 8 zakona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpsk

a investi¢nych fondov a o zmene a dopln

veh Strukturalnych

orvch zakonov v zneni neskor3ich predpisov

(d'alej len ako ,,zékon o prispevku z ESIF™) tak. ze vvdal rozhodnutie o schvaleni ziadosti.
(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade 2 po nadobudnutt pravoplamost rozhodnutia
o schvaleni ziadosti o poskytnutie NFP ¢. 312010N722 zo daz 18 L 2018+ sulade s pravnymi
predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy. v désledku éoho je od momentu uzavretia
zmluvy o poskytnuti NFP  vzfah medzi Poskviovaielom 2 Priimatelom  vztahom

sukromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie pravnej istotv Zmiuvmnch stran definicie, ktoré

v

st uvedené v ¢lanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP. kiorvmi su vieobecné zmluvné
podmienky (dalej ako ,,VZP¥). Definicie uvedené v ¢lanku 1 VZP sa rovnako vztahujo na celt

Zmluvu o poskytnuti NI'P, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP z dzlsie prilohy zmluvy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaduje tato zmluva a jej prilohy. » i neskorsich zmien

a doplneni, ktora bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskviovar

Fom podla pravnych

predpisov uvedenych v zahlavi oznacenia zmluvy na zaklade vydaneho rozhodnutia o schvéleni

ziadosti o poskytnutie NFP podl'a § 19 odsck 8 zékona o prispevku z ESIF Pre tplnost sa uvadza,
7¢ ak sa v texte uvadza ,.zmluva®™ s malym zaciatoénym pismenom ,.z~, mysli sa tvm tato zmluva
bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznacCenie priloh zmluvy, kedy sa

pouziva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, ¢o vyluéne pre tento pripad zahfiia
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a] modifikéciu obsahu pojmoy podla ods. 1.1 tohto élanku, Prilohy uvedené v zévere zmluvy pred
podpismi Zmluvnych stran tvoria ncoddelitePni sadast Zmluvy o poskytnuti NFP.

S vynimkou odseku 1.1 tohto dlanku, &lanku 1 odsek 3 V7P a kde kontext vyzaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zallatodnym pismenom a pojmy definované vo vieabecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked st pouZité v Zmluve o poskytnutf NFP; v pripadc rozdielnych
definicif md prednost definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) poimy uvedené s velkym zadiatoénym pismenom maji ten isty vyznam v cclej Zmluve
0 poskytnuti NFP, pri¢om ich vyznam sa zachoviva & v pripade, ak sa pouZijii v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZiju s malym zadiato&nym
pismenom, ak je 7z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:
(i) iba v jednotnom ¢isle zahffiaju & mnozné ¢islo a naopak;
(ii) v jednom rode zahfiajt &j iny rod:

(iii) iba ako osoby zahraji fyzicke aj pravnické osoby a naopak:;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alcbo prévne akty EU, pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia LSIF, odkazuje aj na akukolvek ich
zmenu, tj. pouZije sa vzdy v platnom zZnenf,

(e) nadpisy slizia len pre vi&siu prehTadnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaji vyznam
pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvéiznosti na ust. § 273 Obchodného zékonnika su¢astou zmluvy s Vicobecné zmluvné
podmienky, v ktorych sa blizgie upravujii prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rozne
procesy pri poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho Eerpani, riedenie Nezrovnalosti,
ukladanie sankcii, spdsob platieb a stym spojené otazky, ako aj dalgic otazky, ktoré medzi
Zmluvnymi stranami mézu vzniknat pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
Akakol'vek povinnost’ vyplyvajica pre ktorakol'vek Zmluvna stranu zo V seobecnych zmluvnych
podmienok je rovnako zaviizna, ako keby bola obsiahnutd priamo v tejto zmluve. V pripade
rozdielnej dpravy v tejto zmluve a vo VSeobecnych zmluvnych podmienkach, ma prednost
uprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je tprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi

Poskytovatel'om a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi na

Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Zlep3enic podmienok vzdeldvania a vzdeldavacich
vysledkov ziakov so $pecialnymi vychovno-vzdelavacimi
potrebami v 7S Slovenského ndrodného povstania
Stre¢no

Kéd projektu v ITMS2014+ ; 312011N732

]



Miesto realizacie projektu

Oreaniz

'VE]!"'HEE! : {.] - ] o %a'

Vyzva - kod Vyzvy

Pouzity systém financovania

(dalej ako ..,Projekt™).

Zilinsky kraj, Zilina, Stre¢no

je-tato-informaciarelevantng)

OPLZ-PO1/2016/DOP/1.1.1-01

zalohové platby, refundacia a ich kombinacia

22 Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanic schvaleného Projektu Prijimatela, a to

poskytnutim NFP v ramei:
Opcraény prograim:
Spolufinancovany fondom:
Prioritnd os:

Investiéna priorita:

Specificky ciel’

Doba realizacie projektu

na dosiahnutie cicl'a Projektu:

| ]
L

Ludské zdroje
Eurdpsky socialny fond
Vzdelavanie

1.1 ZniZenie a zabranenie predéasného skonéenia Skolskej
dochadzky a podporou pristupu ku kvalitnému predskolskému,
zakladnému  astredoskolskému  vzdelavaniu  vratanc
formalnych, neformélnych a beznych spdsobov vzdelavania za
icelom opétovného zatlenenia do vzdeldvania a pripravy

1.1.1 Zvysit inkluzivnost arovnaky pristup ku kvalitnému
vzdelavaniu a zlep$it’ vysledky a kompetencie deti a ziakov

od 9/2018 do 8/2021

cielom Projektu je zrealizovanie vSetkych aktivit Projektu a
naplnenie Meratelnych ukazovatelov Projektu definovanych
v Prilohe &. 2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti NI'P, a to
podla €asu plnenia Meratel'ného ukazovatela bud k datumu
Ukontenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu alebo po
Ukonéeni realizacic hlavnych aktivit Projektu v sulade
s podmienkami vyzvy a ich nasledné udrzanic pocas doby
Udrzatelnosti projektu v stlade s podmienkami uvedenymi
v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia a v Zmluve o poskytnuti
NEE:

Poskytovatel sa zaviizuje, ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi

za ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spésobom a

v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stlade so Schvélenou Ziadostou o NFP,

v sulade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finanéného riadenia, v stlade so vietkymi

dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NI'P odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych

£

* Tabulka 2 formularu Ziadosti o NFP; ak sa nehodi, pre¢iarknite
*§ 3 odsek 2, pismeno d) zdkona o prispevku z ESIF a v stlade s podmienkami vizyvy; ak sa nehodi, pre¢iarknite
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dokumentov a v siilade s platnymi a G¢innymi vieobecene zavdznymi pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel sa zavizuje prijat poskytuty NFP, pouzit ho v stlade s podmienkami stanovenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v stlade s Jej tcelom a podl'a podmienok vyplyvajlcich z prislugne;
V¥zvy, v stilade so Schvalenou Fiadostou o NFP & suCasne sa zavizuje realizovat’ vietky Aktivity
Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované
Riadne a Véas, a to najneskér do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to
vyplyva zdefinicie pojmu Realizécia hlavnych aktivit Projektu v &lanku 1 odsek 3 VZP,
Prijimatel’ je povinny Poskytovatela informovat o zatatl a ukonéeni Realizacie hlavnych aktivit
Projekiu zaslanim hlasenia, ktorého vzor Je stcastou Priruéky pre prijimatela. Na preukazanie
plnenia ciel'a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto &lanku zmluvy je Prijimatel povinny udelif alebo
zabezpedit udelenie vietkych potrebnych sahlasov, ak plnenie Jedné¢ho alebo viacerych
Meratelnych ukazovatelov Projektu sa preukazuje sposobom, ktory udelenic sithlasu vyzaduje.
Sthlasom podla tohto odseku sa rozumic napriklad sthlas s poskytovanim udajov
z informa¢ného systému tretej osoby,

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel uviedol v prisludncj Vyzve, musia byt
splnené aj podas platnosti a G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak 7o znenia Vyzvy. z tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo z Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatel'om nevyplyva
vo vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia prispevku iny postup. Porusenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo Jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP, ak 7 tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo z Praviych dokumentoy vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahy
k jednotlivym podmienkam poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a 3tatneho
rozpoctu SR, v désledku ¢oho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynalozené:

a) v sllade so z4sadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle &lanku 30 Nariadenia
966/2012,

b) hospodarne, efektivne, G&inne a ucelne,

¢) v silade s ostatnymi pravidlami rozpoCtoveho hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajicimi z § 19 zédkona o rozpoCtovych pravidlach verejnej sprévy.

Poskytovatel' je oprévneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podl'a pismen a) a7 ¢) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a vélenit
ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel' vykondva v sivislosti s Projektom pocas
UCinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stivislosti s kontrolou VO, s kontrolou Ziadosti
o platbu vykonavanou formou finan¢nej kontroly, ako aj v ramei vykonu inej kontroly), teda a7
do skonéenia UdrzateInosti Projcktu. Ak Prijimatel’ porusi zésadu alebo pravidla podla pismen a)
az ¢) tohto odscku, je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat' sa vykonania akéhokol'vek tikonu, vratane vstupu do zédvizkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k porudeniu &lanky 107 Zmluvy o fungovani
EU v stvislosti s Projcktom s ohl'adom na skutoénost’, Ze¢ poskytnuté NFP Jje prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, 7e v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti NFP
akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ vo&i Poskytovatel'ovi, bude ich plnenic adresovat

Lhn




(W8]

(%]

[

vodi SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, s vynimkou pripadu,
ak z pisomného oznamenia Riadiaceho orgdnu Prijimatelovi bude vyplyvat ind instrukcia.

Poskytovatel’ sa zavizuje vyuzivat' dokumenty stvisiace s predlozenym Projektom vylucne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujiicimi poradenské sluzby,
ktori st viazani zdviizkom ml&anlivosti, ¢im nie si dotknuté osobitné predpisy tykajlce sa
poskytovania informdcif povinnymi osobami.

Neuplatiuje sa.

NI'P nemo?no poskytnit’ Prijimatelovi, ktory mé povinnost zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podla zakona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejneho sektora a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov a nie je v tomto registri zapfsany. V pripade, ak Prijimatel porusil
svoju povinnost zapisu do registra partnerov verejného sektora a bolo mu pocas trvania tohto
porudenia povinnosti vyplatené NFP alecbo jeho cast, ide podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP podl'a élanku 9 VZP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast' v sulade
s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) Celkové opravnené vydavky na Realizdciu aktivit Projektu predstavuju sumu 62 280,00 EUR
(slovom: Sest'desiatdvatisic dvestoosemdesiat eur),

b) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP maximélne do vysky 59 166,00 EUR (slovom:
pitdesiatdevittisic stosestdesiatiest’ euro), ¢o predstavuje 95 % z Celkovych opravnenych
vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podl'a odseku 3.1. pismeno a) tohto ¢lanku zmluvy,

c') Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

(i) m4a zabezpedené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: péat
percent), o predstavuje sumu 3 114.00 EUR (slovom: tritisic stostrnast’ eur)

7z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla ods.
3.1. pism. a) tohto ¢lanku zmluvy a

(i1) zabezpeti zdroje financovania na Ghradu vietkych Neopravnenych vydavkov
na Realizéciu aktivit Projektu, ktoré vzniknt v priebehu Realizacie aktivil
Projektu a budi nevyhnutné na dosiahnutic ciela Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Maximélna vyska NFP uvedena v odseku 3.1. pismeno b) tohto &lanku zmluvy nesmie byt
prekrotena. Vynimkou je, ak kprekroeniu dojde z technickych dovodov na stranc
Poskytovatel'a, v dosledku ktorych méze byt odchylka vo vySke NFP maximalne 0,01 %
7z maximalnej vyiky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno b) tohto ¢lanku. Prijimatel’ sacasne
berie na vedomie, Zc vyéka NFP na thradu ¢asti Opravnenych vydavkov, ktora bude skutocne

6
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uhradend Prijimatelovi zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstardvania sluzieb,
rovarov a stavebnych pric, od postdenia vysky Jednotlivych v¥davkov s ohladom na pravidia
posudzovania hospodérnosti, efektivnosti, téelnosti a Géinnosti vydavkov, ako aj od spincnia
ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP vratane podmienok opravnenosti
vydavkov podla &lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatelovi vyluéne v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,
b) pravnymi predpismi SR,

¢) priamo aplikovatelnymi (majacimi priamu t¢innost’) prévnymi predpismi a aktmi Furdpskej
Unie zverejnenymi v Uradnom vestniky EUT ;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejneng,

¢) schvilenym operaénym programom Dudské zdroje, prislusnou schémou pomoci, ak sa
vramei Vyzvy uplatiuje, Priruckou pre prijimatela, Vyzvou ajej prilohami, vratane
podkladov pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady
Zverejneng,

f) Pravnymi dokumentmi v ydanymi oprédvnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela vyplyvajl
prava a povinnosti v stvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zaviizuje pouZit NFP vylu¢ne na thradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenéch b) a7 f) odseku 3.3 tohto
¢lanku, a v ¢lanku 14 VZP, vyplyvajucich zo Schvalenej iadosti o NFP.

Prijimatel sa zaviizuje, 7¢ nebude pozadoval’ dotéciu, prispevok, grant alebo int formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktorg Je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinacovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpo&tovych kapitol §tatneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrzat’ pravidla tykajlice sa zakazu kumulicie pomoci
uvedené vo Vyzve avpravnych aktoch EU a pravidla krizového financovania uvedené
v kapitole 3.53 Systému riadcnia ESIF http:/fwww partmerskadohoda.gov.sk/zakladne-
dokumenty/. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je Poskytovatel oprdvneny ziadat’ od
Prijimatel’a vratenie NI'P alebo jcho &asti a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’
v stlade s ¢lankom 10 VZP.,

Prijimatel’ berie na vedomie, 7e NFP, a to aj kazda jeho Cast je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Stdtneho rozpodtu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finanénych
prostricdkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porudenie finanénej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NF P, v pravnych predpisoch SR av pravnych aktoch
EU (najmé v zékone o prispevku z ESIF, v zdkone o rozpoCtovych pravidlach, a v zikone o
finanénej kontrole a audite). Prijimatel’ sa sii¢asne zavizuje podas platnosti a G¢innosti Zmluvy
0 poskytnuti NIP dodrziavat’ vietky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku 3.3 tohto
¢lanku.
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Ustanovenim odseku 3.1 tohto &lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo in¢ho
opravneného organu (certifikatny organ, organ auditu) vykonat' finanénl opravu v zmysle
&lanku 143 vieobecného nariadenia.

Neuplatiiuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projekiu av silade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti
NI'P nepodlieha uplatiovaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramei Projektu alebo v stivislosti s nim vykonavat akékol'vek tkony, v dosledku
ktorych by sa pravidla tykajlice sa 3tatnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny
vratit alebo vymoet vratenie takto poskytnutej neoprévnenej tatnej pomoci spolu s Grokmi vo
vyike, v lehotach a spdsobom vyplyvajicim z prislugnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktoy EU. Prijimatel je sGtasne povinny vratit NFP alebo jcho ¢ast v dosledku poruSenia
povinnosti podla druhej vety tohto odseku v stlade s ¢lankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatela
uvedené v &lanku 6 odsck 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknute.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich vzajomna komunikacia savisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zdviznost vyzaduje pisomn( formu, v ramei ktorej st Zmluvné strany povinne
uvadzat TTMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
sa zavizuji, ze budu pre vzajomn( pisomni komunikaciu v listinnej podobe pouzivat adresy
uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy spdsobom
v stlade s &lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma komunikacie sa bude
uskutoéiiovat’ najmi v listinnej podobe prostrednictvom doporuteného doruovania listinnych
zésielok alebo obyéajného dorutovania postou.

Zmluvné strany sa dlalej zavéizuju pouzivat ako podporny sposob k pisomg; komunikécii
v listinne] podobe sudasne aj elektronicku komunikaciu prostrednictvom ITMS2014+, ak
Poskytovatel’ neozpami Prijimatelovi, ze komunikacia medz Zmluvnymi stranami tykajica sa
Projektu a inych zaleZitosti sitvisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebichat prioritne
v elektronickej forme prostrednictvom ITMS2014+. Zmluvné strany st si vedomé, ze najneskor
v termine stanovenom v &lanku 122 ods. 3 vieobeeného nariadenia a § 60 ods. 7 zakona &.
305/2013 Z.z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov (zakon o e-Governmente) v zneni neskorich predpisov bude
komunikacia medzi Zmluvnymi stranami tykajica sa Projektu a inych zéleZitosti sivisiacich so
Zmluvou o poskytnuti NFP prebichat’ v elektronickej forme pri zohladneni funkénosti
[TMS2014+. Prijimatel’ sthlasi s tym, aby po splneni victkych technickych podmienok pre
zavedenie clektronickej komunikécie prostrednictvom ITMS2014+ ako preferovaného sposobu
komunikacie Zmluvnych stran Poskytovatel’ vydal usmernenic tykajice sa komunikdcie, ktoré
bude pre Zmluvné strany zavizne.

Poskytovatel méze urcit, ze bezna vzajomna komunikacia Zmluvnych stran suvisiaca 8o
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat prostrednictvom emailu a zérovent moze uréit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramei tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny
uvadzat ITMS kod Projektu a ndzov Projektu podla €lanku 2 odsek 2.1. zmluvy.
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“uvné strany si zédrovedl dohodli ako mimoriadny sposob dorudovania pisomnych zasielok
stinne] podobe dorucovanic osobne alebo prostrednictvom kuricra; takéto dorucenie
“osxvtovatelovi je mozné vyludne v aradnych hodinach podatelne Poskytovatela zverejnenvch

=reine pristupnym spdsoboni.

Jznamenie, vyzva, Ziadost' alebo iny dokument (dalej ako ~pisomnost™) zasiclany druhcj
“mluvnej stranc v pisomnej forme v listinngj podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vymimkou navrhu Siastkovej spravy z kontroly/ndvrhu spravy z kontroly podl'a ¢lanku 12 odsck
- V/P. sa povazuje pre Géely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorudent, ak dojde do dispozicie
thej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zéhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj pripade,
2% adresat pisomnost neprevzal, pridom za der dorudenia pisomnosti sa povazuje den, kedy doslo

a. uplynutiu tloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou
stranou,

b. vrateniu nedoru¢enej pisomnosti odosiclatelovi (bez ohl'adu na pripadnt poznamku
~adresat neznamy*), alebo

¢. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ dorudovani
postou alebo osobnym doru¢enim.

Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP
zasiclany Prijimatel'ovi v pisomnej forme sa povazuje pre ugely Zmluvy o poskytnuti NFP za
doruCeny dfiom jeho prevzatia Prijimatelom. Ak dolo k  odmictnutiu prevzatia alebo
K nemoznosti dorudenia takéhoto névrhu Giastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly,
tieto sa povazuju pre aéely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorudené uplynutim troch kalendérnych
dni od nelispesného dorudenia névrhu &iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly
Prijimatel'ovi v stlade s pravidlami dorucovania pisomnostf upravenymi v § 20 odsek 6 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite v désledku ¢oho sa Zmluvné strany vyslovne dohodli, ze ak je navrh
Clastkovej spravy z kontroly/névrh spravy z kontroly doruc¢ovany doporuéenou zisielkou do
vlastnych rik s dorudenkou, Glona (odberna) lehota je 3 dni.

Zasielky doru€ované prostrednictvom e-mailu budd povazované za dorudené momentom, kedy
bude elektronicka .spréva k dispozicii, pristupné na e-mailovom serveri slaziacom na prijimanic
clektronickej posty Zmluvnej strany, kiora je adresatom, teda momentom, kedy Zmluvngej strane,
ktord je odosiclatelom pride potvrdenie o uspesnom dorueni zasielky; ak nie je objektivne
z technickych dévodov mozné nastavit’ automatické potvrdenic o Ospesnom doruéeni zasielky,
ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne sihlasia s tym, Ze zasiclka
dorucovana clektronicky bude povazovani za dorudend momentom odoslania elektronickej
spravy Zmluvnou stranou, ak tdto Zmluvnd strana ncdostala automatickd informéciu o nedorugent

clektronickej spravy. Za ugelom realizacic doru¢ovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany
sa zavizujl:

a. vzajomne si pisomne oznamit' svoje emailové adresy, ktoré buda v ramci tejto
formy komunikécie zavizme pouZival; povinnost sa vzt'ahuje aj naich
aktualizaciu, pri¢om nesplnenie tejto povinnosti bude zatazovat t Zmluvni stran u,
ktord ozndmenie aktudlnych udajov nevykonala aj vtom zmysle, Ze zasielka
doru€end na neaktualnu e-mailovi adresu sa bude povazovat na ucely tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP za riadne dorucent; v pripade Poskytovatel'a sa za ozndmenie

9
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7meny e-mailovej adresy, resp. faxového &isla bude povazovat’ aj zvergjnenic na
jeho webovom sidle;

b. vzdjomne si pisomne oznamit’ vetky udaje, ktor¢ budu potrebné pre tento sposob
doru¢ovania,

c. zabezpetit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto). ktore bude spifiat’
vietky parametre pre splnenic poziadavky tykajucej sa potvrdenia dorucenia
elcktronickej spréavy, vrdtane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne
mozné z technickych dévodov, Zmluvnd strana, ktord ma tento technicky problém,
jeho existenciu ozndmi druhej Zmluvnej strane, v désledku ¢oho sa na fiu bude
aplikovat’ vynimka z pravidla o momente doru¢enia uvedena za bodkociarkou
v zakladnom texte tohto odseku 4.6.

7a (idelom zabezpedenia pisomnej komunikacie Zmluvnych stran podla tohto ¢lanku je Prijimatel
povinny riadne oznadit’ svoju podtovi schranku.

Prijimatel je povinny zabezpegit, aby dokumenty predkladané v stvislosti s Projcktom vratanc
dokumentov vydanych v cudzine, spliiali victky naleZitosti vyzadované prévnym poriadkom
Slovenskej republiky (napr. nalezitosti u&tovného dokladu podla (dtovnych predpisov SR).
Zmluvné strany sa zavizuji, ze vzajomna komunikécia bude prebichat’ v slovenskom jazyku.
Pokial dokumentéacia vztahujica sa na Projekt bude v inom ako slovenskom jazyku opravnené
osoby mé7u ziadat Prijimatela o tradny preklad danych dokumentov, resp. inej podpornej
dokumenticie, do slovenského jazyka. Prijimatel je povinny zabezpecit' preklad pozadovanych
dokumentoy v lehote, ktori mu uréia opravnené osoby, nesplnenie tejto povinnosti sa bude
povazovat’ za podstatné porusenie zmluvy.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

wh

h

21

]

Prijimatel sa ia\-'éizujc predkladat Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za dva kalendarne mesiace
k 15. dfiu nasledujiiceho mesiaca podas Realizacie hlavnych aktivit Projektu. Minimalna vyska
siadosti o platbu musi byl 1 500 EUR (spolu za vSetky zdroje financovania). Ziadost o platbu (s
priznakom zavere¢nd) Prijimatel predlozi najneskor do troch mesiacov po Ukonéeni realizacic
hlavnych aktivit Projektu, a to aj za vietky zrealizovane podporné Aktivity . Zachovanie Ichoty
sa v stilade s § 16 ods. 4 zédkona o prispevku z ESIF bude posudzovat podla § 27 zdkona ¢.
71/1967 Zb. o spravnom konani (sprévny poriadok).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenic podla Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaze sposobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vsetkych nasledovnych skutoénosti:

a) Neuplatiuje sa.

b) Zrealizovanie VO podla zakona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac
podla podmienok uréenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zékon o
VO, pri¢om Prijimatel’ vyslovene sthlasi s tym, 7¢ bude postupovat spdsobom stanovenym
zékonom o VO, inymi uplatnitelnymi prdvnymi predpismi SR/pravnymi aktmi EU
a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie moze vydat Poskytovatel.

10
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Poistenie pokryvajlice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnotenc¢ho v sivislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ato za
podmienok a sposobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 2 VZP a v Prirucke pre prijimatela ak
Poskytovatel’ nestanovil vo Vyzve alebo vinom Prévnom dokumente, 7¢ poistenie sa
nevyzaduje,

21 preukazanie disponovania s dostatoénymi [inanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu  minimalne vo vyske spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projektu
acelkovych Neopravnenych vvdavkov Projektu podla podmienck stanovenych
PoskytovatePom v prislusnej Vyzve a jej prilohach alebo po schvaleni ZoNFP v Pravnych
dokumentoch; uvedend podmienka sa v pripade Prijimatelov, ktori si verejnopravnymi
orgdnmi preukazuje tym, ze vydavky podla tohto pismena d) st zahrmuté v rozpocte
Prijimatel’a na aktudlne rozpoctové obdobie a v navrhu rozpoctu na nasledujice rozpotove
obdobie, ak takyto navrh existuje alebo by mal existovat’ podla aplikovateI'nych pravnych
predpisov a sulasne bol udeleny sthlas s Realizaciou aktivit Projektu zo strany zriad’ovatela
Prijimatela alebo subjektu, na ktorého rozpocet je Prijimatel’ napojeny finanénymi vztahmi.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel” vyhlasuje, ze predlzuje premléaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajlce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti
zlebo (b) kratenia NFP alebo jeho ¢asti, a to na 10 rokov od doby, kedy preml¢acia doba zacala
plynuat po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ sthlas tykajuci sa Prijimatel’a alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto stthlasu nema Prijimatel
pravny nérok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuji inak.

Ak vramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu
stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatel'om Dodévatelovi, sposob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaja zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom
ajeho Dodavatelom, pri¢om tieto nesmd byt vrozpore s pravidlami stanovenymi
Poskytovatel'om v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatela).

V pripade, ak bude Zkolné zvy¥ené v dosledku LSF podpory, tak budi opravnené vydavky

znizené o sumu, o ktortt sa zvysilo skolné. K znizeniu ddjde najneskér v zdverecnej ziadosti
o platbu predlozenej prijimatelom.

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit” Poskytovatelovi victky zmeny alebo skutocnosti,
ktoré maji negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alcbo dosiahnutie/udrzanie ciel’a
Projektu v zmysle €1, 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spésobom tykaji alebo mézu
tvkat’ neplnenia povinnosti Prijimatel’a zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k cielu Projektu
v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Sticasne je Poskytovatel opravneny pozadovat' od Prijimatel’a poskytnutie vysvetlend, informacii,
Dokumentéacic alebo iného druhu sudinnosti, ktoré odévodnene povazuje za potrebné pre
preskimanic akejkol'vek zalezitosti stuvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizdciu aktivit Projektu alebo stvisi s dosiahnutim/udrzanim ciel’a Projektu.

11
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a)

b)

d)

Zmluvné strany sa dohodli na podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to s ohladom na
hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, aviak aj s ohl'adom na skuto¢nost, ze Zmluva
o poskytnuti NFP je povinne zvercjiiovanou zmluvou v zmysle § Sa zdkona ¢. 211/2000 Z. 2.
o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode
informacif) v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zdkon o slobode informacii), pricom zmena
Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiia aj zmenu Projektu, ktory sa realizujec na pravnom zaklade
Zmluvy o poskytnuti NFP:

Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy €. 1 VZP) z ddvodu ich aktualizicie
a zostladenia s platnym znenim vieobecného nariadenia, Implementaénych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIT, praviych predpisov SR a pravaych aktov LU, Systému riadenia
ESII a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a oéislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v désledku zmeny Pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do rozporu
s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nat prihliadat a postupuje sa
podla ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy,

Zmena VZP zddvodu ich aktualizdcie a zosiladenia s platnym znenim veobecného
nariadenia, Implementa¢nych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len v rozsahu vyplyvajicom z uvedenych dokumentoy, ak sa zmena tyka vyslovného
textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol aktualizovany), sa vykona
vo forme pisomného a o&islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo ozndmenim
Poskytovatel'a, ktoré zagle Prijimatelovi elektronicky, spolu s odkazom na &islo, pod ktorym sii
aktualizované VZP uz zverejnené v Centrdlnom registri zmliav, Dorudenim oznamenia
dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NI'P v &asti zmeny VZP z dévodu ich aktualizicie
podl'a tohto pismena b).

Formalna zmena spoSivajuca v adajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutdrmy organ, zmena v kontaktnych (dajoch, zmena ¢isla Gétu urdeného
na Ghradu NFP, &iselné oznadenie étu uvedeného v Zmluve o tvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujticou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podla élanku 13 ods. 1 VZP
alebo ind zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratérny Gidinok) alebo
zmena v subjckle Poskytovatela, ku ktorcj dojde na zaklade vieobecne zavizného pravncho
predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost vyzaduje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP.

To znamena, ze takiito zmenu oznami jedna Zmluvna strana druhej Zmluvnej strane spésobom
dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy a premictne sa do Zmluvy o poskytnutf NFP pri najbliziom
pisomnom dodatku. St¢astou ozndmenia st doklady, z ktorych zmena vyplyva, najmi vypis
z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie Prijimatela, odkaz na prislusny pravny
predpis a podobne.

V pripade menej v¥znamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel’ pre zjednodudenie zahrul do Pravnych dokumentov tykajtcich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi spdsobom
dohodnutym v ¢&lanku 4 zmluvy, e nastala takato zmena, aviak nie je povinny poziadat
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formuléri, ktory pre tento téel vydal Poskytovatel
a ktory sa vyuzije pre vyznamnejsic zmeny podla pismena e) tohto odscku.

V pripade, ak zmena, ktord Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podl'a tohto pismena d) ako
menej vyznamni zmenu, nie je podla odévodneného stanoviska Poskytovatel'a mengj
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel’ nemoze akceptovat’ z inych riadne oddvodnenych
dbvodov, Poskylovatel' je opravneny neakceptovat oznimenie Prijimatel'a, ak toto svoje
odovodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel' neakceptuje ozndmenie
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—ztela podla predechadzajlce) vety, Prijimatel’ jc opravneny postupovat’ pri zmene Zmluvy
soswovinuti NFP iba podla pismena ¢) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatela nevyplyva,
"< 0 zmenu, pri ktorej sa podl'a Poskytovatela ma postupovat’ podl'a iného prisluiného
—<nz whto odseku. V pripade, ak Poskytovatel’ neakceptuje oznamenie Prijimatel'a a ma za

= 12e 0 zmenu, pri ktorej sa ma postupovat inak, je Poskytovatel opravneny zmenu posudit’

o+ druh zmeny, resp. ako Podstatn zmenu Projektu, a dalej postupovat’ podla prisluiného

- ==~uzmluvy a podla Prirucky pre Prijimatel’a. V ostatnych pripadoch Poskytovatel informuje
nziela o vysledku zmenového konania formou ozndmenia, v ktorom konStatuje, 7e vzal

=ou Projektu na vedomie, ¢im dochadza k akeeptovaniu tejto menej v¥znamnej zmeny.

—cnz Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pismena d) vykona najneskor pri najblizSom
<omnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj
—<ne vyznamné zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenic ustanoveni Zmluvy o poskytnuti
=P Na takGto menej vyznamni zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajuce sa
racie takejto zmeny podla tohto pismena d), pri¢om v pripade akceptacie takejto zmeny

>siace od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktord nema
vplvv na rozpocet Projektu, cielovi hodnotu Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ani na
dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie,
zmena technickych sprav, zmena $tadii a podobne),

i) ak precerpanie v rdmei jednej zo skupin vydavkov neprekroci 15 % kumulativne na tato
skupinu vydavkov za celd dobu realizdcic Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Téato odchylka nesmie mat za nasledok
zvysenie vydavkov uréenych na Podpomé aktivity projektu,

) odchylky v rozpoéte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak
ide o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nemd vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsck 2.2 tejto zmluvy.

\k dojde v Projekte k zniZeniu ciel'ovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel’a Projektu o 5% alebo
menej oproti ciclovej hodnote Meratel'ného ukazovatela Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov riefenia zmien podla tohto ¢lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost

Prijimatela aj vo vztahu ktakejto skutoénosti, Prijimatel’ je povinny tdto oznamovaciu
povinnost plnit’ spdsobom vyplyvajicim z Pravneho dokumentu Poskytovatela.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako st zmeny opisané v pismenach a) az d) a f) tohto
odseku, st vyznamnejsimi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,y¥znamnejSie zmeny), a tieto je
mozné vykonat' len na zéklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne oéislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP o vyznamnejsie zmeny predchadza ziadost' Prijimatela o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktortt podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento el vydal
Poskytovatel.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny

podat’ ziadost” 0 zmenu aj po uskutoéneni vvznamnej$ej zmeny (odsek 6.10 tohto ¢lanku — ex-
post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny tak urobif pred vykonanim samotne]

vyznamnejej zmeny (ex-ante zmeny podla odseku 6.3 tohto ¢lanku). VyznamnejSou zmenou



[

sa rozumic aj vyznamnejsia zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na tak(to vyznamnej$iu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajice
sa schvalenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pri¢om pri schvaleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalena zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnti_ zmenu Projektu tak, ako je definovand v &lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamujc Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohl'adu na zaslanti informaciu je vznik Podstatne;
zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a si¢asne je vznik Podstatnej
zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnostou Prijimatela vratit’ NI'P alebo jeho Cast v stlade
s ¢lankom 10 VZP, ato vo vyike, ktora je imerné obdobiu, pocas ktoré¢ho doslo k poruseniu
podmicnok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V pripade v¥znamnej¥ej zmeny podla odseku 6.2 pismena e) tohto ¢lanku, na ktory sa
nevztahuje postup uvedeny v odseku 6.10 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poZiadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorg;
sa pozadovana zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutonosti, ktora sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vietko, ak ide o vyznamnejsiu zmenu spocivajucu
najma v zmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zéloh, ak nie je zdloh sucasne aj Predmetom
Projektu,

¢) Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o znizenie cielovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyike cielovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu, ktord bola schvalena v 7iadosti
o NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto Elanku). tykajicej sa omeSkania so
Zadatim realizcie hlavnych aktivit Projektu, o viac ako 3 mesiace od terminu uvedencho v
Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) tykajlicej sa zatatia VO na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim neza¢ne do 3 mesiacov od
éinnosti Zmluvy,

e) tykajicej sa predizenia Realizdcic hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajucim
7. Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

f) pottu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje roziirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvy$enic povodnej schvilenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu v désledku
aspor vrameci pbvodne schvaleného rozpodtu Projektu pri zachovan{ podmienky
neprekrodenia maximalnej vysky schvaleného NI'P,

¢) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo stvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

h) priamo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatel'om,

i) pouzivaného systému financovania,
i) doplnenie novej skupiny vydavkov afalebo Aktivity, ktord je oprivnend v zmysle Vyzvy,
k) Prijimatel'a podla ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktord musi byt' v silade s podmienkami Vyzvy,

1) spdsobu spolufinancovania Projektu.
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menu tykajucu sa Projektu nemozno schvalit v pripade, ak predstavuje Podstatni zmenu
V pripade, ak Poskytovatel zist, 7 v rame; Projektu nastala Podstatng zmena Projcktu,
“ocnost vyvolava pravne nasledky uvedené v odseky 6.2 pismeno f) tohto ¢ldnky.

~F=2€ zmeny podla odseku 6.3 pismend a) ab) tohto ¢lanku pojde o Podstatny Zmenu
18V pripade, ak déjde k premiestneniu mimo opravnené Uzemie/miesto vymedzené
“vel uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zélohu, ktory nie Je sudasne aj Predmetom
Dalsie dovody vzniku Podstatne; zmeny Projektu v tomto pripade mozu vyplyvar 7

=21 zlebo usmerneni uvedenych v Prévanych dokumentoch v zmysle uvodnej &asti definicie
=52In¢) zmeny Projektu uvedenej v &lanku 1 odsek 3 VZP.

“ripade zmeny podla odseky 6.3 pismeno ¢) tohto ¢lanku sa samostatne posudzujii zmeny
= ovveh hodnotach Meratelnych ukazovatel'oy Projektu s priznakom v savislosti s vplyvom
B0vane] zmeny na vySku poskytovaného NFp av cielovych hodnotich MerateInych

vzzovatelov Projektu bey priznaku. Vo vztahu k zmenam cielovych hodnét Meratelnym

=zovatelov Projektu sa Zmluyné strany dohodli, e:

Meratelnych ukazovatel'och Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
pozadovanej  zmeny posidi  zddvodnenie nedosiahnutia cielovych  hodnét tychto
ukazovatelov z hladiska identifikacie rizik, ktore boli predmetom analyzy pri predkladani
Ziadosti o NFP a predlozenych dokumentov preukazujtcich skuto¢nost’, Ze nedosiahnutie
cielovych hodnot Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom holo sposobené faktormi,
xtoré Prijimatel’ objektivne nemohol ovplyvnit, Poskytovatel Jje opravneny v jednotlivom
pripade tohto druhu Meratel'ného ukazovatel'a Projekiu s priznakom schvalit’ znizenic jeho
cielovej hodnoty v riadne odbévadnenych pripadoch, pri¢om hodnota nesmie klesnit' pod
hranicu 50% oproti Jeho vygke, ktord bola uvedens v Schvélenej Ziadosti o NFP. v pripade,
ak je moyné akceptovat’ odévodnenie Prijimatela o nedosiahnut cielovej hodnoty
MerateI'ného ukazovatela Projektu s priznakom a jeho navrhované znizenie neklesne pod
minimalnu hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel' zmeny schvili, &im
dochddza k akceptovaniu znizenej vysky ciel'o ve] hodnoty Merateného ukazovatela Projektu
s priznakom zo strany Poskytovatel'a bez vplyvu na zniZenie vysky NI°P.

Znizenie cielove;j hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatel’a Projektu s priznakom
0 viac ako 50% oproti vyske, ktord bola uvedens v Schvélenej Fiadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatnt zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku
6.7 tohto &lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku,

©) Meratel'né ukazovatele Projektu bez priznaku sq zavidzné z hladiska dosiahnutia ich

planovane; hodnoty. Znizenie cielovej hodnoty Jednotlivého Meratelného ukazovatel's
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktord bola uvedend v Schvalengj
ziadosti o NP, predstavuje nedosiahnutie ciel’s Projektu a tym Podstatny zmenu Projektu
z dovodoy uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku avyvolava pravne nasledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku. Schvélenie Ziadosti 0 zmenu, predmetom ktorej bolo
znizenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku, nems ziadne
uCinky vo vztahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmuy podla ¢lanku 10 odsek 1
VZP a Prijimatel preto na zéklade schvalenia takejto ziadosti o zmeny nenadobida Zadne
legitimne oc¢akavanie tykajice sa vysky NFP, ktord mu bude vyplatend, ato z dévody
rozdielov v podstate charakteru MerateIného ukazovatel'a Projektu bez priznaku oproti
MerateI'nému ukazovatel' Projektu s priznakom (podla pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu k finanénémy plueniu Poskytovatel’ zn{zi v¥Sku poskytovaného NFP primerane k

znizeniu hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu pri dodrzani minimalnej hranice




6.7

6.8

a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajucich pismenach tohto odseku (vratane
vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) vyssie), a to vo vztahu k tym Aktivitam,
v ktorych prichadza k dosiahnutiu znizovaného Meratelného ukazovatela Projektu v zmysle
tlanku 10 odsek 1 VZP a vykona zodpovedajice znizenie vydavkoy na podporné Aktivity
Projektu,

V pripade, ak jednou Aktivitou dochddza knaplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatel'a, vyska NFP sa zniZi priamo tmerne k zniZeniu ciclovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatela Projektu po zapogitani drovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh Meratelného ukazovatel'a Projektu ide.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno g) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najmé v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, 7c by sa ¢innost,, na ktorti sa ma NFP
poskytniit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v Gase schvalenia Ziadosti o NFP a v éase po
uskutoéneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len &iastoéne. Na dosighnutie cicla Projektu
mdze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkénd zmena. Zmena sa posudzujc aj
z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny av akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi UdrzatelI'nosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu &innosti alebo podmienky jej vykondvania, ma
uréity rozsah, ktory mozno povazovat za vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zéklad na to, aby takato zmena bola povazovana za
Podstatni zmenu Projektu. Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade
mo67u vyplyvat' z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle
avodnej Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

V pripade, ak Prijimatel vo vztahu k povinnosti poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred
uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizécie hlavnych aktivit Projektu
uvedeneho v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podla odseku 6.3 pismeno d) tohto élanku:

a) porusil uvedent povinnost’, teda nepoZiadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti

NFP, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) neporusil uvedend povinnost, teda poziadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti

NI'P a Poskytovatel’ tito zmenu schvélil, Poskytovatel’ mu poskytne dodatoéni lehotu nic
kratSiu ako 20 dni na Zacatie rcalizacie hlavnych aktivit Projektu, pri¢om poskytnuta dodatoéna
lehota za&ina plyntt’ pryvym diiom v mesiaci nasledujicim po mesiaci uvedenom v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle schvalenej zmeny. Ak ani v takto poskytnutej dodatolnej
Ichote nie je Poskytovatelovi dorugené I1lasenie o zadati realizdcic hlavnych aktivit Projektu,
z ktorého nepochybne vyplyva, Ze Prijimatel’ zagal Realiziciu hlavnych aktivit Projektu, takéto
opomenutie Prijimatel'a predstavuje podstatné porusenie jeho povinnosti vyplyvajicich pre
neho zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvneé strany sa dohodli, ze pri predlzovani doby Realizacic hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.3 pismeno f) tohto &lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im v8ak nie st dotknuté
ostatné pravidld vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa Casového aspektu
Realizécie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v &lankoch 8 a 9 V 7P):

a) Dobu Realizécie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predlzit’ nad rdmec maximaélnej doby,

ktora pre realizdciu hlavnych aktivit projektov vyplyvaz V vzvy a ktord je uvedena pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v &lanku 1 odsek 3 VZP, a ktora nesmie presiahnut’
31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlaynych aktivit projektov je
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mozné individualne stanoventt dobu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu predlZovat na zaklade
podane] ziadosti 0 zmenu 7o strany Prijimatela.

Ak Prijimatel nepoZiada o predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projcktu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvalenia ziadosti o predizenic doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, st
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu nie je dotknuté
neskorym podanim Ziadosti o jej prediZenie, tj. jej plynutie sa neprerusuje pocas obdobia medzi
uplynutim pdvodne dohodnutého terminu Ukonéenia realizdcic hlavnych aktivit Projektu
a podanim ziadosti o zmenu.

Poskytovatel neschvali predizenie doby Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu, ak z existujicich
dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna a ktoré predlozil Prijimatel v rdmei Ziadosti
o zmenu, alebo si nechal vypracovat Poskytovatel pre tcely posudenia takejto zmeny, vyplyva,
ze doba od podania Ziadosti 0 zmenu az do uplynutia maximalnej doby, ktora pre realizciu
projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu
. clanku 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutnd na Ukondenie realizacie hlavnych
aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné porudeniec Zmluvy o poskytnuti NFP podla
tlanku 2 odsek 2.4 zmluvy a ¢lanku 9 odsek 4 pismeno b) bod vii) VZP. Existujucimi dokladmi
podla prve] vety tohto pismena c) si najméd znalecky posudok vypracovany znalcom
v prislusnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne
sposobilej osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.

nzdvidznosti na odsek 6.2 pismeno e) predposledna veta tohto ¢lanku, v pripade vyznamnejsich
en. ktore nie st uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat’ o zmenu
vy o poskytnuti NFP najneskér 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu, ktora ako prva
~a aspon nicktoré vydavky, ktoré si pozadovanou zmenou dotknuté. Tym nie s dotknuté
innosti Prijimatela vyplyvajice mu zo zékona o finanénej kontrole a audite tykajice sa

wonavania zékladne finanénej Kkontroly, ak sa na neho povinnost’ vykondvania zékladnej

] kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole podl'a zdkona o finanénej

=ole a audite. Osobitne sa stanovuje, ze v ddsledku porusenia povinnosti predlozit ziadost

~—enu najneskor 30 dnipred predloZenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto ¢lanku, budi vietky
“zviy., ku ktorym sa vztahuji vykonané zmeny, zamietnuté. Prijimatel’ je opravneny do d'aliej

~z2osu o platbu, po splneni vietkych aplikovatenych podmienok oprédvnenosti, zahrnGt' aj

povodne zamietnuté vydavky. Ziadost’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, pod4dvana
»sle tohto odseku 6.10, sa vzt'ahuje na nasledovné pripady vyznamnejiich zmien:

vz kolvek odchylky v rozpodte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak
o= o znizenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv na dosiahnutie cicla
o ek definovaného v ¢lanku 2, odsck 2.2 tejto zmluvy alebo ide o zmenu podla ods. 6.2
=== &) bod (111.) tohto ¢lanku, ktord ma vplyv na rozpocet Projektu. Stéastou ziadosti 0 zmenu
m10 pripade su, okrem vyplnenia $tandardného formuldru tykajiceho sa Ziadosti o zmenu,

~ vvdava Poskytovatel, aj nasledovné informacie/udaje:

i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddsledkom je navrhovana zmena
vrozpolte Projektu, preukdzanic siladu takejto zmeny sreZimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Doddvatel'om a s ustanovenim
§18 zdkona o VO, alebo §10a zékona &. 25/2006 Z. z,

v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovana zmena
v rozpolle Projektu, uvedenic dévodu, pre ktory k zmene doilo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t,j. ak nepredstavuje zlepsenie
oproti povodnému stavu Projektu,
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(i) v pripade vypustenia uréitého veeného plnenia, v désledku ¢oho sa navrhuje
znizit Rozpocet Projektu, oddvodnenie, Zze nejde o Podstatni zmenu Projektu,
konkrétne s ohFadom na naplnenie podmienok podla pismena c¢) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedencj v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na povahu,
ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny savisiacej s Projektom, ktord nie je mozné podradit pod skér
uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, &i svojim obsahom alebo charakterom predstavuiji
vyznamnejsiu zmenu.

6.11 Ziadost o zmenu zmlu vy lykajicu sa vyznamnej$ej zmeny podla odseku 6.3 a/alebo odseku 6.10
tohto €lanku musi byt riadne odévodnend a musi obsahovat’ informacie/udaje, ktoré stanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel opravneny ju bez daldicho posudzovania
neschvalit’. Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej ziadosti Prijimatel'a o zmenu vyhoviet,
aviak rovnako nie je opravneny sthlas so zmenou bezdévodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost
0 zmenu spiﬁa vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky
vyplyvajuce z prislusného usmernenia k zmendm, ktoré méze vydat’ a Zverejnit Poskylovatel’ na
svojom webovom sidle. V pripade, ak ddjde k neschvaleniu ziadosti o zmenu, Prijimatel nie je
opravneny realizovat predmetn zmenu v rdmei Realizcie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny doSlo, budi vydavky stvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky.
O vysledku postdenia podanej ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel Prijimatela pisomne.
V pripade schvalenia vyznamnej$ej zmeny Poskytovatel’ zabezpeéi vypracovanic ndvrhu dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvalenej vyznamnejscj zmeny.

6.12 Pravne G¢inky vo vztahu k opravnenosti vydavkov stvisiacich so zmenou Projektu nastani:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytovatel akceptuje podl'a odscku 6.2 pismeno d)
tohto ¢lanku, v den, kedy zmena skutoéne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktorta Poskytovatel’ neakeeptuje podla odseku 6.2 pismeno
d) tohto ¢lanku, st vydavky sivisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami,
ibaze ddjde k jej neskorSiemu schvaleniu Poskytovatelom spGsobom pre vyznamnejsiu
zmenu; v takom pripade pravne G¢inky zmeny nastant podla typu vyznamnejsej zmeny
bud’ podl'a pismeno ¢) alebo podla pismena d) tohto odseku 6.12,

¢) pri vysmamnejSej zmene podlichajicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejsie
zmeny podla odseku 6.3 tohto ¢lanku) v den predloZenia Ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatel’a Poskytovatelovi, ak bola zmena schvalen4, alebo v neskorsi defi vyplyvajici
z0 schvalemia ziadosti 0 zmenu,

d) pri vyznamnejSej zmene podliehajlice] zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejsic
zmeny podla odseku 6.10 tohto ¢lanku) v den, kedy vyznamnejsia zmena nastala.

6.13 Ak nie si v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého ndvrh pripravi Poskytovatel’ v stlade
50 schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsthlasenie Prijimatelovi.

6.14 Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie sii osobitne rie§ené
v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien zddévodu
aktualizicie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto &lanku zmluvy), sa vykonajl na
zéklade pisomného, odislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel’ md7e obsah
zmeny vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat® s Prijimatelom a nasledne
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dohodnuté znenie zapracovat do navrhu pisomného  a o¢islovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit navrh pisomného a odislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP a zaslat ho na odstthlasenie Prijimatelovi.
Maximalna vyska NFP uvedena v &lanku 3 odsek 31 zmluvy nie je ustanoveniami tohto &lanku
6 dotknuta.
° Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, e vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvajl prava
a povinnosti alebo ich zmeny st pre Prijimatel’a zaviizné, a to dfiom ich Zverejnenia,
Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti
NFP bez predchédzajticeho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom dodatku Zmluvy
0 poskytnuti NFP, nic je pravny narok.

" ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP nadobada platnost diilom neskorsieho podpisu Zmluvnych stran a
ucinnost’ v stilade s § 47a Obéianskeho zékonnika nadobida kalendarnym diiom nasledujiicim po
dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmlay. Povinnost zverejnenia sa netyka
tvch Casti Zmluvy o NFP, ktoré obsahujii informacie podliehajuce ochrane v zmysle vieobecne
zavédznych pravnych predpisov, najmid ochrane prav dusevného vlastnictva (napr. zdkon &.
185/2015 Z. z. Autorsky zékon v zneni neskorgich predpisov, zdkon ¢. 527/1990 Zb. o vynalezoch
priemyselnych vzorov a zlep$ovacich navrhov v zneni neskorsich predpisov, zakon & 517/2007
Z. z . o uzitkovych vzoroch a o zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorsich
predpisov). Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak Poskytovatel & Prijimatel’ si obaja povinnymi
osobami podl'a zdkona o slobode informacii, prvé zverejnenic Zmluvy o poskytnuti NFP
zabezpeci Poskytovatel’ a o d4tume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatela.
V sulade s § 5a ods. 13 zékona o slobode informacie Je prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnut{
NFP rozhodujice. Ustanovenia o nadobudnut{ platnosti a a¢innosti podla tohto odseku 7.1 sa
rovnako vztahujl aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP,

- Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu ur&itt a jej platnost’ a Géinnost’ kon&i schvalenim
poslednej Néslednej monitorovacej spravy, ktori Je Prijimatel povinny predlozit Poskytovatelovi
v sulade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt nevzt'ahuje povinnost’
predkladania Naslednych monitorovacich sprav, konéi platnost’ a G&innost Zmluvy o poskyinuti
NFP Finanénym ukon&enim Projektu, s vynimkou:

a. Clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’” a G¢innost’ koné&i 31. decembra 2028 alebo po
tomto datume vysporiadanim finanénych vztahoy medzi Poskytovatel'om a Prijimatcl'om na
zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoglo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajtcich pre Prijimatel’a (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP), s vynimkou
zmluvnej pokuty, pri¢om ich platnost’ a téinnost’ konéi s platnostou a uéinnostou
predmetnych &lankov;

Platost a u¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach
a) az c) tohto odscku sa predizi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnut{ NFP, t.j. len na zéklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak
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nastanii skuto¢nosti uvedené v Glanku 140 vseobecného nariadenia o ¢as trvania tychto

skutotnosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat 7a Prijimatela, nic je dotknuta
zodpovednost Prijimatela. Prijimatel’ moze menovat’ len jedného zastupeu, ktorym moze byt
fyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimatel” vyhlasuje, Ye mu nie st zname ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
K schvaleniu Ziadosti o NIFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatela sa povazuje
za podstatné porusenic Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢l 9 ods. 4 pism. b/ bod V) VZp

a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Sast’ v stlade s élankom 10 VZP.

Prijimatel  vyhlasuje, ye vietky vyhlasenia pripojené k siadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavajll néinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenengj forme. Nepravdivost' tohto vyhldsenia
Prijimatela sa povazuje za podstatné porugenie Zmluvy o poskytouti NFP podla €19 ods. 4 pism.
b/ bod v) VZP a Prijimatel’ je povinny vratit NEP alebo jeho &ast’ v silade s glankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy 0 poskytnuti NI'P stane neplatnym v dasledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SK alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ cele] Zmluvy
o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NI'P. Zmluvné strany sa
v takom pripade zavazuji bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvne
ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby
zostal zachovany ugel Zmluvy 0 poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Ak zavizkovy vztah vyplyvajlci 7o Zmluvy oposkytnuti N FP medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom, s ohladom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zékonnika, Zmluvng strany vykonali vol'bu prava podla § 262 odsek 1 Obchodného
s4konnika a vyslovne suhblasia, 7e ich zavizkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadit Obchodnym sakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznaCenia Zmluvy
o poskytnuti NI'P na avodnej strane. Vsetky spory, ktoré vzniknu zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
yratane sporov 0 J€j platnost’, vyklad alebo ukon&enie Zmluvné strany prednostne ricSia vyuzitim
ustanoveni Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a zdkonov uvedenych v &lanku 3 odseky 3.3
a 3.6 tejto zmluvy, dalej yzAjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, ze sa
VZAjomne spory Zmluvnych strdn yzniknuté v stvislosti s plnenim zavizkov podla Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v stvislosti s hou nevyriedia, Zmluvné strany budi vietky spory vzniknuté
7o Zmluvy o poskymuti NFP, yratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie, riesit na
miestne a vecne prislusnom stide Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenske]
republiky. V pripade sporu sa bude postupovat podl'a rovnopisu ulozeného u Poskytovatela. S
ohl'adom na znenic tretej vety § 2 odsck 2 zak. NR SR &.278/1993 Z. z. 0 sprave majetku Statu v
meni neskorgich predpisov Poskytovatel” ako Riadiaci organ kona v mene $tatu pred sadmi a
inymi orgnmi Vo veciach vyplyvajicich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaju
majetku §tatu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt podla
avedencého zakona alebo podla osobitnych predpisov, pokial nie je v Zmluve o vykonavani ¢asti
Gloh riadiaceho organu sprostredkovatel'skym organom urcené inak.




1to .8 Zmluva o poskytnutf NI'P je vyhotovend v3 rovnopisoch, pri€om po uzavreti Zmluvy

0 poskytnuti NEP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny

15 pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vzUahuje aj na uzavretic kazdého dodatku k Zmluve
4
- o poskytnuti NFP.

1 Zmluvné strany vyhlasuja, ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP ddsledne preéitali, jej obsahu a
o pravnym (cinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatodne slobodné,
dli jasné, ur¢ité a zrozumitené, nepodpisali zmluvu vnudzi ani za napadne nevyhodnych
Nie podmienok, podpisujice osoby su opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
7p stihlasu ju podpisali.
ang Prilohy:
- pri : . o ; : -

_ Priloha ¢. 1 Véeobecné zmluvné podmienky

cnla
e Priloha ¢. 2 Predmet podpory NIP:

fast’ A — Predmet podpory vygenerovany z ITMS

poru Cast’ B — Zoznam a popis hlavnych aktivit projektu
luvy ; :
. Priloha ¢. 3 Rozpoéet Projektu
uvné Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO
aby
luvy
Sy 28, 15 208
261 : Poskvtovatela v Bratislave dila: ... s
in¢ho
NIP e Bl sl tecianis wade g
nluvy
NFP, s
17itim i ’
E 3 3 :7ina Lubyova, ministerka ﬁkolstva, vedy, vyskumu a $portu SR
) /
ze sa =20 a priezvisko Statutdmeho orgénu/zastupcu® Poskytovatel'a
mluvy
iknuté
51t na
enskej ~ __ﬁalmg—r&@idc_dﬁa&go 4P
tela. S .
Statu v — =P
admi a dpis: s
gl ~ Matis Cicka, riaditel Skoly
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:z nehodi, pregiarknite
-z nehodi, prefiarknite
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